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Les prin cipaux types de tra n sducteur s sont les s uiva nts : 

- le transdiic teiir actif: les ondes sorta ntes provie nnen t de sou rces (génér a te urs 
ou r écepteurs de puissa n ce ) non a lime ntées pa r les ondes e ntrantes e t d ont la 
puissance débitée ou absorbée est r églée pa r l'action d 'une ou de plu s ie urs 
de ces ondes en trantes; 

-le transdiwteiir passif: les ondes sorta n tes ne provie nnent que de sources d ont 
la puissance est r ég lée pa r l'action des ondes e ntra ntes; 

-le transdiwteiir lin éaire: les va le urs appropriées q ui carac térisen t les différen­
t es ondes entra ntes e t sor tantes son t toutes re liées linéaire me n t e ntre e lles; 

- le transdiict eur idéal : qui assure la liaison d'un ém ette ur déterminé à un ré­
cepteur dét ermin é. 

A r em a rque r a u ssi que transdiicer loss se re nd par affaibz.isse-rnent transductiq·ue 
et transducer gain pa r gain transcliictiqiie. 

La transifmctance, mot form é par la contraction de tra n sistron e t d'ind uc ta nce. 
es t un dispositif qui règle le coura nt a lternatif par la saturation d 'u n noyau . T erm e 
a nglais : transdiwtor (TRANSistor inDUCT OR). 

L e tradiwteiir (translator) désign e , e n commu tation a utomatique, un a ppa reil 
qui e ffectue des m a n œuvres de traduct ion. Celle-ci s 'entend de la tran s forma tion 
d es sign a ux de numérota tion d'un a ppe l e n signa ux ayant la forme voulu e pour 
commander les opérations ulté rie ures d e sé lection. En t élégraphie, on e nte nd par 
traduction l'opération qui consiste à réta blir le texte d'un m essage à pa rtir de s ignau x 
restitués; e lle comprend, sauf indi cation contra ire, l'impression e t la tran scrip tion 
du texte. 

Passon s m ainte na n t a u transiate wr (repeating coi!). Le transiate-ur désig n e un 
t r a n sforma te ur utilisé pour la combinaison et l'interconnexion de circuits t é lé pho­
niques. 

La translation télégraphique (te legr a ph r epeate r) est une ins ta lla tion qui assure 
a utomatiquem ent l'i. r éception de signaux té légraphiques e t la r éémission de signa ux 
correspondants. 

La translation convertisseiise (telegraph con verter) est une tra n sla tion té légra ­
phique dont les signaux d' entrée ou de sortie sont formés d 'après Je même code m a is 
non d'a près le m êm e t y p e de modula tion élec trique . 

L a translation pour dîfft•sion (broadcast r epeate r) est une tran slation dis posée 
a u point de r accordem e nt de plusie u rs vo ies de tra nsmiss ion , dont l'une e ntra nte e t 
les a utres sorta ntes. 

La transl-ation poiir conférenctJ (confer e nce r epeater) es t une transla tion dis­
posée a u point de raccordem ent de plusieurs c ha înons de voie de communica tion e t 
assura nt, a utoma tiqueme nt, la r éception des s igna ux proven a nt de l'une de ces v oies 
e t leur r éémission sur t o utes les a utres. 

La translation régénératr-ice (regen e ra tive r epeat er) est une tran sla tion g râce à 
la quelle les signau x r é(;mis sont p resque ex em pts de di s torsion. 

Gérard-J. PROULX 

... ENCORE L'ADMINISTRATION . . . 

La t a ble a lpha b étique (fe uillets bla ncs) qui r e nvoie a ux feuillets blancs à jour au 
15 ja nvier 1951 , r envoie égalem e nt a ux feuille t s b le us à jour a u 15 octobre 1951. Ces 
dern iers feuillets bleus ayan t été r efondus da ns les feuille ts v e rts, les r envois a ux 
dits feu ille ts bleus figurant da ns la ta ble a lpha bétique (fe uille ts b lancs ) r estent vala ­
bles comme renvois a ux fe uill e ts verts . 
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